
EGY KISÁZSIAI LOYASTISZT SÍRKÖVE A SOPRONI MŰZEUMBAN 

A soproni Liszt Ferenc Múzeum régóta őriz egy 
kristályos mészkő felirattöredéker. Lelőhelyéről és a 
múzeumba kerülésének körülményeiről ma már nem 
lehet semmit sem tudni . 1 Talán ez is közrejátszott szöve-
gének nehézségei mellett, ahhoz, hogy mindmáig közölet-
len marad t . 

Lelőhelyként Sopront vagy környékét jelölhetjük 
meg. A fel irattöredék jelenlegi magassága 70, szélessége 
74, vastagsága 25 cm. Háta , felső és alsó oldala simán 
eldolgozott felületű. A felirat első sora felett és utolsó 
sora a la t t még van egy félsornyi üres felület, ami az t 
bizonyít ja , hogy több sorral nem kell számolnunk, s a 
kő eredeti magasságában maradt ránk . Jobb oldali kes-
keny oldalán a simán eldolgozott felületnek még némi 
nyoma látszik, azonban a feliratos oldal felé az 61 erősen 
letöredezett, aminek következtében a feliratot jobbról 
záró be tűk hiányoznak. A szöveg kiegészítése azonban 
ezen az oldalon nem ütközik különösebb nehézségekbe. 
A bal oldali részen végig törésfelület van. A betűk a 
nyugat-pannóniai korai kőfaragóműhelyek szép betű-
formáihoz képest kevésbé gondosan, bá r szabályosan 
vannak vésve. Mivel sem keretolés, sem díszítés a kövön 
nem volt, külseje a lap ján csupán igen t ág időközbe, a 
I I . sz. második felébe vagy a III. sz. első felébe tehet jük. 
A feliratos oldal felületét sok apró mélyedés borítja, ame-
lyek közül néhány csak gondos megfigyeléssel különböz-
te the tő meg az interpunkciótől. Betűmagasságok: 77, 75, 
59, 49, 46, 49, 46 mm. 

Eredeti felhasználását tekintve a kő nagyobb sírépít-
ménybe illesztett feliratos tábla volt. Teljes szélességét a 
felirat bal felének kiegészítéséből adódó sorhosszúság 
a lap ján mintegy 160 cm-re tehetjük. Eredet i nagv mére-
t é t vastagsága is bizonyít ja . 

A felirat kiegészítésénél néhány biztos támpont adó-
dik. Az első sorban [ — — — iu]s Gaiu[s] a halot t 
családfő neve, akinek rangja a második sorban van 
megadva. E rang csak katonai lehet, mer t municipális 
decurióknál nehezen volna az ex decurione elképzelhető. 
E n n e k következtében elesik a 3. sorban az equ[ . . .] 

római lovagnak való értelmezése is. A 3. sor tehát annak 
a csapatnak megnevezését tar talmazza, amelyben a 
halott mint decurio szolgált. A 4. sor . . .]h(?) ornatufs]-
nak is olvasható lenne, de akkor utána a decuriói orna-
mentumok vagy hasonló ki tüntetés lenne várható, ami-
hez — akármilyen hosszúra számítjuk is a hiányzó 
részt — a sorhosszúság nem elegendő. Viszont jól kapcso-
lódik az 5. sorban említett Ankyra., galatiai városhoz a 
4. sor akkor, ha a fennmaradt betűket így tagol juk: 
. . ,]lior( . . .) natu[s], azaz az első sorokban megneve-

zett Gaius decurio eredetének megjelöléseként áll az, 
hogy Ankyrában született. Az utolsó két sor értelmezése 
nem okoz különösebb nehézséget; Gaius Lucia nevű fele-
sége és Lucilla nevű leánya vannak ra j t a említve 

A felirat az eső pi l lanatban mintha úgy is kiegészít-
hető lenne, hogy a 4. és 5. sor összekapcsolását minimális 
kiegészítésekkel kísérelnénk meg: . . .natu[s / Anjkyra. 
Ebben az esetben azonban nem tudnánk mit kezdeni az 
első négy sor hiányzó bal oldalának kiegészítésével, ahova 
így mindössze 3 vagy 2 be tű t helyezhetnénk el. Abból 
kell tehát kiindulnunk, hogy az ex decurione előtt még egy 
hosszabb szó állt , valószínűleg rövidítés nélkül, s ide nem 
is lehetne m á s t elképzelni, mint a volt decurio veterán 
voltának megjelölését. A 3. sorban a csapat megnevezése 
állt. Mivel decurio volt a katona, csak lovascsapat jöhet 
szóba, s ez az EQV szótöredék szerint más nem lehetett , 
mint egy cohors equitata.2 Ezek u tán könnyű a következő 
sor HOR- jának kiegészítése is, amennyiben i t t újra a 
cohors szó szerepelt, mégpedig nyilván a tiszt egy korábbi 
rangjának megjelöléseként. Decurio lévén i t t a duplicarius 
vagy sesquiplicarius cohortis3 rang várható. Hogv e 
korábbi ranghoz a cohors pontos megnevezését már 
elhagyták, ér thető abból, hogy e korábbi rangot is ugyan-
abban a cohorsban viselte a halott . Az 5. sorban ezek 
után hosszabb szövegrész szorul kiegészítésre. A natus 
után ex, in eivitate vagy ex regione ál lhatot t . Utóbbi 
mind a sorhosszúság, mind Gaius decurio keleti eredete4 

miatt a leginkább valószínű. A kiegészítésekhez meg keil 
azt is jegyeznünk, hogy a felirat megmaradt részén alig 
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1 Szives felvilágosításaiért Nováki Gvulának tar tó- riók, a lovas egységek élén decuriók áll tak. 
zom köszönettel. " 3 Vö. Gilliam, J. E., TAPhA 88. (1957) 156 — , 

2 A cohors equi tata gyalogos egységeinek élén centu- ~ 4 Vö. P W R E Suppl. I X (1962) 711, 37 — 43. 
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ta lá lunk erősebb rövidítéseket, s így a kiegészítendő része-
ken is inkább teljesen kiír t szavakkal kellet t számolnunk. 

Az ankyrai Gaius t e h á t valamely előkészítő fokozat 
u t án nyer te el egy cohors equitata decuriói rangját , s 
mint i lyen nyert e lbocsáj tást . Kérdés mármost , hogy 
melyik csapat ta l azonosí that juk a 3. sorban megnevezett 
cohors equi ta tá t . A sor első megmaradt b e t ű j é t egyaránt 
lehet C-nek vagy G-nek olvasni. Az 1. sorban a G-nek 
igen rövid, de alul szögben induló függőleges szára van, 
ugyanilyen az 6. sor G-jo is, viszont a 6. sorban a CON 
С-je is hasonlóan van a lakí tva . A 6. és 7. sorokban olvas-
ha tó más ik két С megsérült , s így ezekre nem hivatkoz-
ha tunk . Tehát egy olyan cohors equ i t a t á t kell keres-
nünk, amelynek neve -cum vagy -gum végződéssel 
ad ta többes genitivusban a népnevet. Szóba jöhetnek a 
Bitur igum, Cilieum és Thraeum cohorsok. Az első ket tő 
nevét viselő cohorsok azonban nem vol tak tudomásunk 
szerint equi ta ták, mer t lovaskatonák nem muta tha tók ki 
legénységükben,5 de nem is jár tak Pannóniában, s így 
nehéz lenne elképzelni, hogy egy kisázsiai t i sz t jük miért 
éppen i t t telepedett volna le. Marad, t ehá t valamely 
cohors Thraeum. Meglehetős nagy választék áll rendel-
kezésünkre,6 azonban egyikben sem ismerünk eddig keleti 
eredetű ka toná t . 7 A Pannóniában jár t ily nevű cohorsok 
közül ta lán e lhamarkodot t lenne kiválasztani egyet az 
ankyrai decurio számára, ha Pannónia Superiorban nem 
állomásozott volna egy cohors I Thraeum civium Roma-

norum éppen a b b a n az időben, amiből fel iratunk is való,6  

s e cohorsban nem szolgáltak volna lovaskatonák,9 ami 
viszont a cohors equi ta ta voltát bizonyít ja . Ez a cohors 
I Thraeum c. R . ugyan a diplomákon mindig az equ i t a t a 
jelző nélkül szerepel, a csapatok legtöbb jelzőjét azonban 
csak akkor í r ták ki, ha egyazon diplomán több azonos 
nevű cohors vagy ala volt felsorolva. Márpedig Pannónia 
Superior eddig ismert diplomáin mindig csak egy cohors 
I Thraeum szerepel.10 

Kiegészített fe l i ra tunk eszerint a következőképpen 
hangzik: [ iu]s Gaiufs/ veteranu]s ex decu[r(ioneJ/ 
coh(ortis) I Thrajcum equ[it(atae) / ex dupl(icario) 
co]hor(tis ) natu[s /5 ex regione Anjkyra Galat[ia / 
v(ivus) f(ecit) s(ibi) et ] Luciae confiu/gi et 
Lucio f(ilio) et LfuciUae fil(iae) fp(osuit)]. — À G. és 7. 
sor kiegészítése természetesen sok más módon is lehetsé-
ges, pl.: / 7gi gui vixit an(nos) . . . et LJuciUae fil(iae) 
[v( ivae ) J. 

I smer te te t t fe l i ra tunk ú j a b b adato t t a r t a l m a z a 
keleti lakosságelemek nemcsak Pannóniában,1 1 hanem a 
többi dunai provinciában1 2 is tapasz ta lható erős elterje-
déséhez. Mivel a felirat korát nem t u d j u k szűkebb hatá-
rok közé szorítani, nem lehet egyelőre megmondani azt , 
hogy a decurio milyen körülmények között kerü l t egy 
tar tósan Pannóniában állomásozó auxilia keretébe.1 3 

Mócsy András 

G R A B I N S C H R I F T E I N E S KLEINASIATISCHEN R E I T E R O F F I Z I E R S IM MUSEUM VON S O P R O N 
(ÖDENBURG) 

Auszug 

Das Inschr i f t f raginent befindet sich im Franz-Liszt-
Museum in Sopron (Ödenburg). Sein F u n d o r t ist unbe-
kannt , darf aber entweder in Scarbant ia (Sopron) selbst 
oder in der nächten Umgebung gesucht werden. In seinem 
heutigen Zustand ist der Stein 70 cm hoch, 74 cm breit 
und 25 cm dick, und ist oben, rechts, un ten und auf der 
Rücksei te teilweise in tak t . Verzierung und Rahmen 
waren nie vorhanden. Die Inschrif t bes tand auch ur-
sprünglich aus 7 Zeilen. Buchstabenhöhen 77, 75, 59, 49, 
46, 49, 46 cm. Material: Kristallkalkstein. 

Zur Ergänzung des Textes muss vom ex decu [rione] 
in Z. 1. ausgegangen sein, denn durch das ex wird die 
Zugehörigkeit des Verstorbenen . . . Gaius zum Militär 
ausser Zweifel gestellt. CVM oder GVM in Z. 3. ist daher 
der N a m e einer cohors equitata. Von den Kohorten 
Bi tur igum, Cilicum u n d Thracum kommen nur die 
letzteren in Betracht, da weder die Cohors Biturigum, 
noch die Cohors Cilicum equitatae waren und anschei-
nend nie in Pannonién stationiert haben . I n Pannónia 
Superior ist uns dagegen eine cohors I Thracum civium 
Romanorum in der zweiten Hälf te des 2. und ersten 

Häl f t e des 3. J h s bekannt (CIL X V I 76. 77. 84. 96. 97-
104. 178. Acta Arch. Hung. 9 [1958] 413. CIL I I I 4316 = 
10969), die zwar auf den Diplomen nie als eqü i ta ta be-
zeichnet wird, aber doch equi ta ta sein musste, weil in ihr 
Reitersoldaten gedient haben (CIL X V I 84 und Kraft: 
Zur Rekru t ie rung der Alen und Kohorten N r . 1871. 
1872.). Auf den Diplomen ist der Beiname equ i ta ta 
bloss deshalb nicht ausgeschrieben, weil keine andere coh. 
I Thr. c. R . zum Heer von Oberpannonien gehörte. Der 
ergänzte Text der Inschrif t lau te t daher: [. . . .iu]s 
Gaiufsfveteranu]s ex decu [r(ione ) / coh( ortis ) I Thr a ]cum 
equfit(atae) / ex dupl(icario) cojhor(tis) natu[s / ex 
regione Anjkyra Galat[ia / v(ivus) f(ecit) s(ibi) et. . . . ] 
Ixuciae confiulgi et Lucio f(ilio) et L] ucillae fil(iae) 
[p(osuit) ]. 

Die ursprüngliche Breite des Steines be t rug also 
etwa 160 cm, folglieh war die Inschr i f t in ein grosses 
Grabdenkmal eingelassen. Ein genauer Zeitansatz ist nicht, 
möglich, nach den Buchstabentypen darf aber das Denk-
mal in die zweite Hä l f t e des 2. oder erste Hä l f t e des 3. 
J h s gesetzt werden. A. Mócsy 

5 Kraft, K., Zur Rekrut ierung der Alen u n d Kohor-
ten an Rhein und Donau. (Bern, 1951.) 1180. és 1310. 
számok. 

6 P W R E i. h. 624. A cohors II . Augus ta Thracum 
mellé al ighanem tévesen í r tam ott (624,27) az equi ta ta 
jelzőt, m e r t lovaskatonák nem m u t a t h a t ó k ki e csapat-
ban. 

7 Lásd Kraft К., i. m. 1890., 1900., 1910. számok. 
8 CIL XVI 76., 77., 84., 96., 97., 104., 178. Barkóczi 

L., Acta Arch. Hung. 9 (1958) 413. A legkorábbi diploma 
a 133., a legkésőbbi a 163. évből való. I I I . sz.-i bizonyítók 
CIL II I . 4316 = 10969. 

9 CIL XVI 84. (138, jun. 16); Kraft, K., i. m. 1871., 
1872. sz. Nem világos, hogy К . K r a f t miér t sorolta a 
tó tvázsonyi diploma (CIL XVI i. h.) tu la jdonosá t a, 
cohors I . Thracum Germanica legénységébe (i. m. 1862. sz.), 

amikor a Superiorban állomásozó cohors I Th racum 
c. R . mellé helyesen í r ta ki az equi ta ta jelzőt (i. m. 1870. 
sz.). 

10 Az Infer iorban állomásozott cohors I. Thracumok 
szétválasztása is azért okoz nehézségeket, mer t Germa-
nica, Augusta és equ i ta ta jelzőiket csak akkor t e t t é k ki 
a diplomákon, ha egyszerre több coh. I . Thr. c. R . szerepel 
a felsorolásban, lásd CIL XVI 113. 123. 179. 180. 

11 P W R E i. h. 709 — . további irodalommal. 
12 Az egész Duna-vidékre Dobiás J., Orientálny 

vlivy V r ímskem Podunáj i . , (Mélanges Bidlo, P r a h a , 
1928.). 

13 Keleti auxiliáris katonákról Kraft, К., i. m. 60 — . 
Az auxiliáris t i sz tek kiválasztása azonban más el járással 
tör tént , lásd Gilliam J. E., i. h. 
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